Sodi me, 0 Bog, in razsodi mojo pravdo zoper nesveto ljudstvo;
zlobnega in zvijainega doveka me resi! Ti, o Bog, si moja moc.

(Ps 42,1.2, vstopni spev)
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PRVA NEDELJA TRPLJENJA — DOMINICA PRIMA PASSIONIS

INTROITUS

Ttdica me, Deus, et discérne causam meam de
gente non sancta: ab hémine iniquo et doléso
éripe me: quia tu es Deus meus et fortitido
mea.

V. Emitte lucem tuam et veritdtem tuam: ipsa
me de duxérunt et adduxérunt in montem
sanctum tuum et in tabernicula tua.

ORrATIO
Orémus.

Qué#sumus, omnipotens Deus, familiam
tuam propitius réspice: ut, te largiénte,
regdtur in cérpore; et, te servnte, custodidtur
in mente.

Per Déminum.

LecTIO

Léctio Epistole bedti Pauli Apéstoli ad
Hebrzos.

Fratres: Christus  assistens  Pdntifex
futurérum bondérum, per dmplius et
perféctius taberndculum non manufictum,
id est, non huius creatiénis: neque per
singuinem hircérum aut vitulérum, sed per
préprium  singuinem  introfvit semel in
Sancta, ztérna redemptiéne invénta. Si enim
sanguis hircérum et taurérum, et cinis vitule
aspérsus, inquindtos  sanctificat  ad
emundatiénem carnis: quanto magis sanguis
Christi, qui per Spiritum Sanctum
semetipsum  Sbtulit immaculitum  Deo,
emunddbit  consciéntiam  nostram  ab
opéribus  mértuis, ad serviéndum Deo
vivénti? Etideo novi Testaménti medidtor est:
ut, morte intercedénte, in redemptiénem
edrum pravaricatiénum, qu erant sub pridri
Testaménto, repromissionem accipiant, qui
vociti sunt @térnz hereditdtis, in Christo
Iesu, Démino nostro.

GRADUALE

Eripe me, Démine, de inimicis meis: doce me
ficere voluntitem tuam.

V. Liberdtor meus, Démine, de géntibus
iracindis: ab insurgéntibus in me exaltdbis
me: a viro iniquo erfpies me.

TRACTUS

Szpe expugnavérunt me a iuventdte mea.

VSTOPNI SPEV

Sodi me, o Bog, in razsodi mojo pravdo zoper
nesveto ljudstvo; zlobnega in zvijatnega
¢loveka me resi! Ti, o Bog, si moja mo¢.

V. Poslji svojo lu¢ in svojo resnico; vodila me bo
in privedla na tvojo sveto goro in v tvoje Sotore.

ZBIRNA MOLITEV

Molimo.

Prosimo te, vsemogo¢ni Bog, ozri se milostno
na svojo druzino, naj jo tvoja dobrota vlada po
telesu in tvoja za§¢ita ohrani po dusi.

Po Gospodu.

BeriLO

Berilo iz pisma sv. apostola Pavla Hebrejcem.

Bratje! Kristus je prisel kot véliki duhovnik
prihodnjih dobrin. Skozi vedji in popolnejsi
Sotor, ki ni narejen z rokami, se pravi, ki ni od
tega stvarstva, je stopil v svetiS¢e enkrat za
vselej, ne s krvjo kozlov in juncev, temvel s
svojo krvjo, in dosegel ve¢no odresenje. Kajti
¢e skropljenje s krvjo kozlov in volov in
junijim pepelom omadeZevane posvecuje
glede telesne distosti, koliko bolj bo kri
Kristusa, ki je po ve¢nem Duhu sam sebe
brezmadeznega daroval Bogu, odistila naso
vest mrtvih del, da bomo sluzili Zivemu Bogu.
Zato je srednik nove zaveze, da bi po smrti, ki
jo je pretrpel za odreSenje od pregreh v
prejnji zavezi, tisti, ki so poklicani, prejeli
obljubljeno ve¢no dedif¢ino, v Kristusu
Jezusu, Gospodu nasem.

STOPNISKI SPEV
Resi me mojih neprijateljev, Gospod, u¢i me
spolnjevati tvojo voljo.
V. Gospod, moj resitelj pred srditim ljudstvom,
ti me bo§ povzdignil nad one, ki vstajajo zoper
mene, hudobnega ¢loveka me bos resil.

NADAL]EVALNI SPEV

Mnogo so me stiskali od moje mladosti.

Ps 42,1.2

Psit.,3

Heb g,11-15

Ps 142,9.10

Ps 17,48.49

Ps 128,14
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V. Dicat nunc Israél: sepe expugnavérunt me
a iuventite mea.

V. Etenim non potuérunt mihi: supra dorsum
meum fabricavérunt peccatores.

V. Prolongavérunt iniquitdtes suas: Déminus
iustus concidit cervices peccatérum.

EVANGELIUM
Sequéntia  sancti  Evangélii  secindum
Todnnem.
In illo témpore:  Dicébat Iesus turbis
Tudeérum:  Quis ex vobis drguet me de

peccdto?  Si verititem dico vobis, quare non
créditis mihi? Qui ex Deo est, verba Dei audit.
Proptérea vos non auditis, quia ex Deo non
estis. Respondérunt ergo Tudéi et dixérunt ei:
Nonne bene dicimus nos, quia Samaritinus es
tu, et deménium habes? Respondit Iesus: Ego
deménium non hibeo, sed honorifico Patrem
meum, et vos inhonordstis me. Ego autem non
quzro glériam meam: est, qui quarat et
itdicet. Amen, amen, dico vobis: si quis
serménem meum servdverit, mortem non
vidébit in 2térnum.  Dixérunt ergo Iudzi:
Nunc cognévimus, quia deménium habes.
Abraham mértuus est et Prophéta; et tu dicis:
Si quis serménem meum serviverit, non
gustdbit mortem in @térnum. Numquid tu
maior es patre nostro Abraham, qui mértuus
est? et Prophéte mértui sunt. Quem teipsum
facis?  Respéndit Iesus: Si ego glorifico
mefpsum, gléria mea nihil est: est Pater meus,
qui glorificat me, quem vos dicitis, quia Deus
vester est, et non cognovistis eum: ego autem
novi eum: et si dixero, quia non scio eum, ero
similis vobis, mendax.  Sed scio eum et
serménem eius servo. Abraham pater vester
exsultdvit, ut vidéret diem meum: vidit, et
gavisus est.  Dixérunt ergo Iud#i ad eum:
Quinquaginta annos nondum habes, et
Abraham vidisti? Dixit eis Iesus: Amen, amen,
dico vobis, intequam Abraham fieret, ego sum.
Tulérunt ergo ldpides, ut idcerent in eum: Iesus
autem abscdndit se, et exivit de templo.

OFFERTORIUM

Confitébor tibi, Démine, in toto corde meo:
retribue servo tuo: vivam, et custédiam
sermdnes tuos: vivifica me secindum verbum
tuum, Démine.

V. Reci zdaj, Izrael: Mnogo so me stiskali od
moje mladosti.

V. Premagali me pa niso. Na mojem hrbtu so
kovali gresniki.

V. Dolgo so uganjali svojo krivico: praviéni
Gospod pa je zdrobil tilnike gre$nikov.

EVANGELIJ

Iz svetega evangelija po Janezu.

Tisti c¢as je govoril Jezus judovskim
mnozicam: »Kdo izmed vas mi more
dokazati greh? Ce govorim resnico, zakaj mi
ne verujete? Kdor je iz Boga, poslusa BoZje
besede; vi jih zato ne poslusate, ker niste iz
Boga.« Judje so odgovorili in mu rekli: »Ali
ne govorimo prav, da si ti Samarijan in da
ima$ hudega duha?« Jezus je odvrnil: »Jaz
nimam hudega duha, temve¢ ¢astim svojega
Oceta, vi pa me sramotite. Jaz ne iS¢em svoje
slave; je pa nekdo, ki jo i$¢e in sodi. Resni¢no,
resni¢no, povem vam: Kdor se drii moje
besede, vekomaj ne bo videl smrti.« Judje so
mu torej rekli: »Zdaj smo spoznali, da ima§
hudega duha. Abraham je umrl in preroki; ti
pa pravi§: >Kdor se drzi moje besede, vekomaj
ne bo okusil smrti.< Si mar ti vedji kot nas oce
Abraham, ki je umrl? In tudi preroki so
pomrli. Koga se dela§?« Jezus je odgovoril:
»Ce jaz sebi dajem slavo, moja slava ni ni¢.
Moj Oce je, ki mi daje slavo, on, o katerem vi
pravite: >Na§ Bog je.< Toda vi ga ne poznate,
jaz pa ga poznam; in ko bi rekel, da ga ne
poznam, bi bil laznivec, podoben vam, toda
poznam ga in se drzim njegove besede. Va§
oce Abraham se je vzradostil, da bo videl moj
dan, in videl ga je in se razveselil.« Judje so
mu tedaj rekli: »Se petdeset let nimas in si
videl Abrahama?« Jezus jim je rekel:
»Resni¢no, resni¢no, povem vam: Preden je
bil Abraham, jaz sem.« Tedaj so pograbili
kamne, da bi jih vrgli vanj; Jezus pa se je skril
in odsel iz templja.

DAROVANJSKI SPEV

Hyalil te bom, Gospod, z vsem srcem; povrni
svojemu sluZabniku. Zivel bom in izpolnjeval
tvoje zapovedi. Pozivi me, Gospod, kot si

obljubil.

W

Jn 8,46-s9
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SECRETA

Hzc munera, quésumus Démine, et vincula
nostre pravitdtis absélvant, et tuz nobis
misericérdiz dona concilient.

Per D6minum.

Pra&FATIO
de Sancta Cruce

V. Déminus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.

V. Sursum corda.
R. Habémus ad Déminum.

V. Grétias agimus Démino Déo néstro.
R. Dignum et iustum est.

Vere dignum et iustum est, @quum et
salutdre, nos tibi semper et ubique grétias
dgere: Doémine sancte, Pater omnipotens,
@térne Deus: Qui salitem humdni géneris in
ligno Crucis constituisti: ut, unde mors
oriebdtur, inde vita resirgeret: et, qui in ligno
vincébat, in ligno quoque vincerétur: per
Christum, Déminum nostrum. Per quem
maiestdtem tuam laudant Angeli, adérant
Dominatidnes, tremunt Potestites. Celi
czloraimque Virtates ac bedta Séraphim sdcia
exsultatione concélebrant. Cum quibus et
nostras voces ut admitti iibeas, deprecimur,
supplici confessiéne dicéntes:

COMMUNIO

Hoc corpus, quod pro vobis tradétur: hic
calix novi Testaménti est in meo singuine,
dicit Déminus: hoc ficite, quotiescimque
simitis, in meam commemoratiénem.

PosTcoMMUNIO
Orémus.
Adésto nobis, Démine, Deus noster: et, quos
tuis mystériis recredsti, perpétuis defénde
subsidiis.
Per Déminum.

MOLITEV NAD DAROVI

Ti darovi, prosimo, Gospod, naj razveZejo vezi
nase gresnosti in nam naklonijo darove tvojega
usmiljenja.

Po Gospodu.

HvALOSPEV
svetemu Krizu

V. Gospod z vami.
R.In s tvojim duhom.

V. Kvisku srca.
R. Imamo jih pri Gospodu.

V. Zahvalimo se Gospodu, nasemu Bogu.
R. Spodobi se in pravi¢no je.

Res se spodobi in je praviéno, primerno in
zveli¢avno, da se ti zahvaljujemo vedno in
povsod, sveti Gospod, vsemogo¢ni Oce, veéni
Bog, ki si refenje ¢loveskega rodu zvezal z
lesom kriZa, da od tam zopet vstane Zivljenje,
od koder je iz§la smrt, in da bi tisti (sazan), ki
je bil na lesu zmagal, bil tudi na lesu
premagan: po Kristusu, Gospodu nasem. Po
njem tvoje veli¢astvo hvalijo angeli, molijo
gospostva, v trebetu slavijo oblasti, nebesa in
nebeske modi in blaZeni sérafi skupaj z druzno
radostjo poveli¢ujejo. Daj, prosimo, sprejmi z
njimi vred tudi na$§ glas, ko poniino
izpovedujemo, govoret:

OBHAJILNI SPEV

To je moje telo, ki bo za vas dano; to je kelih
nove zaveze v moji krvi, govori Gospod. To
delajte, kolikokrat uZzivate, v moj spomin.

MOLITEV PO OBHAJILU

Molimo.

Pomagaj nam, Gospod, na§ Bog, ter nas
vedno brani s svojo pomodjo, ko si nas
pokrepcal s svojimi skrivnostmi.

Po Gospodu.

Slika na naslovnici: Francesco Trevisani (1656-1746): Agonija v vrtu Getsemani, 1740, olje na bakru
Latinska besedila: Missale Romanum: Ex decreto SS. Concilii Tridentini restitutum summorum Pontificum cura

recognitum (Editio typica). (1962).

Oblikovanje in notografija: ZAVOD ZA CERKVENO GLASBO
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